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CONVENCION INTERAМERlCANA SOBRE 
EXНORTOS О CARTAS ROGATORlAS 

Loa GoЬiernos de los Esta.dos Miembros de la Organizaci6n de los Eatados A
mericanos, deseosos de concertar una Convenci6n sobre ex.hortos о cartas rogato
rias, han acordado lo siguiente: 

1. USO DE EXP�IONES 

Artfculo 1 

Para los e!ectos de esta Convenci6n laa expresiones "exhortoa" о "cartas ro
gatorias' se utilizan como sin6nimos en el texto espa11ol.. Las expreaiones "com
miasiona rogatoires", "lettera rogatory" у "cartas rogat6rias", empleadas en los 
textoa franccs, ingles у portugu6s, respectivamente, comprenden tanto los exhor
tos como las cartas rogatorias. 

ll. ALCANCE DE LA CONVENCION

Artfculo 2. 

La prcscnte Convenci6n 1е apUcar( а loa cxhortoв о carta1 rogatorias expe
didos en actu.acionea у procesos en materia civil о comercial por loa 6rganoa juris
diccionales de uло de los Estadoa Partes en esta Convenci6n, у que tengan por 
objeto: 

а. La realizaci6n de o.ctos proceaales de mero tr{mite, talea como notifica
cionos, citaciones о empl11.zamientos en е1 extranjero, 

Ь. La recepci6n у obtenci6n de prueЬas е Lnformea en el extranjero, salvo 
reserva expresa al respecto. 

Art(culo З 

La presente Convenci6n no se aplicar, а ningun exhorto о carta rogatoria re
fcrcnte а actos procesales diatintoa de loa mencionados en el art!culo anterior; en 
eapecial, no 11е aplicar$. а los actoa que impliquen ejecuci6n coactiva. 

Ш. TRANSMISION DE EXHORTOS О CARTAS ROGATORIAS 

Art!cu1o 4 

Loa cxhortos о cartas rogatorias podr!n зеr transmitidos al 6rgano requerido 
por las propias partes interesadas, por vfa judicial, por intennedio dc 1011 Iuлcio
norios consulares о agentes diplom5Llcos о por !а autoridad central del Estado re
qu1rente о requerido segun е\ caso. 
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Cada Estado Parte informara а 1а Secretar{a General de la Organizaci6n de 
lов Estados Aznericanos acerca de сшН es 1а autoridad central competente para re
cibir у distribuir exhortos о cartas rogatorias. 

IV. REQUJSITOS PARA EL CUMPLIМlENTO

Articulo 5 

Los exhortos о cartas rogatorias se cumpliran en los Estados Partes siempre 
que reunan los siguientes requisitos: 

а. Que el exhorto о carta rogatoria se encuentre legalizado, salvo lo dis
puesto en los arti'culos 6 у 7 de esta Convenci6n. Se presurnira que el 
exhorto о carta rogatoria se halla debldamente legalizado en el Estado 
requirente cuando lo huЪicre sido por !uncionario consular о agente di
plornatico competente; 

Ъ. Oue el exhorto о carta rogatoria у la documentaci6n anexa se encuentren 
debldamente traducidos al idioma oficial del Estado requerido. 

Arti'culo 6 

Cuando Los exhortos о cartas rogatorias se transmitan por vfa conзul.ar о di
plomatica о por intermedi o de la autoridad central sera innecesario el requisito de 
1а legalizaci6n. 

Arti'culo 7 

Los tribunales de las zonas fronterizas de los Estadoв Partes podran dar cu 
plimiento а lов exhortos о cart.as rogatorias previstos en esta Convenci6n en !orma 
directa, sin necesidad de lcgalizaciones. 

Arti'cnlo 8 

Los exhortos о cartas rogatorias deberan ir acompanados de los documentos 
que se entregaran al citado, notificado о empla.zado, у que seran: 

а. Copia autenticada de 1а dema.nda у sus anexos, у de los escritos о resolu 
ciones que sirvan de fundamento а la diligencia solicitada; 

Ъ. lnformaci6n eвcrita acerca de cuiil es el 6rgano jurisdiccional requirente, 
los t�rminoв de que dispusiere la perвona afectada para actuar, у las ad
vertencias que le hiciere dicho 6rgano воЬrе las consecuencias que entra
flari'a su inactividad; 

с. En su caso, iniormaci6n acerca de la exiвtencia у domicilio de 1а defen
sor!a de oficio о de sociedades de auxilio legal competentes en el Estado 
requirente. 

Arti'culo 9 

El cumplimiento de exhortos о cartas rogatorias no implicara en de!initiva е! 
reconocimiento de la competencia del 6rgano jurisdiccional requirente ni el coznpro 
miso de reconocer la va.lidez о de proceder а la ejecuci6n de 1а. sentencia que dictare. 
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V. TRAМITACION 

Art!culo 1 О 

Los exhortos о cartas rogatorias se tramitara.n de acuerdo con lав leyes у 
normas procesales del Estado requerido. 

А solicitud de.l 6rgano jurisdiccional requirente podra. otorgarse al exЬorto о 
carta rogatoria una tramitaci6n eepecial, о aceptaree la observancia de formalida
des adicionales en la pra.ctica de 1а diligencia solicitada, siempre que ello no fuere 
contrario а la legislaci6n del Estado requerido. 

Art!culo 11 

El 6rgano jurisdiccional requerido tendra. competencia para conocer de las 
cuestionee que ее susciten con motivo del cumplimiento de la diligencia solicitada. 

Si el 6rgano jurisdiccional requerido se declarare incompetente para proce
der а la tramitaci6n del exЬorto о carta rogatoria, transmitira. de oficio los docu
mentos у antecedentes del caso а la autoridad judicial competente de eu Estado. 

Art!culo 12 

E n  el tra.mite у cumplimiento de exЬortos о cartas rogatorias lae costas у de 
mав gastos correra.n por cuenta de lов interesados. 

Sera facultativo del Estado requerido dar tramite al exhorto о carta rogatoria 
que carezca de indicaci6n acerca del interesado que resultare responeaЫe de los 
gastos у costas cuando se causaren. En lов exhortos о cartas rogatorias о con оса 
si6n de su tramitc podra indicaree la identidad del apoderado del intereeado para 
los fines legales. 

El beneficio de pobreza su regulara por tав leyes del Estado requerido. 

Artfculo 13 

Los Iuncionarios consu]aтes о agentes diplomaticos de lов Estados Partes en 
esta Convenci6n podran dar cumplimiento а lав diligencias indicada.s en cl Art!cu
lo 2 en el Estado en donde se encuentren acreditados siempre que ello no зе oponga 
а las leyes del mismo. En la ejecuci6n de tales diligencias no podran emplear me 
dios que impliquen coeтci6n. 

VI. DISPOSICIONES GENERALES 

Art!culo 14 

Los Estados Partes que pertenezcan а sistemas de integraci6o econ6mica ро 
dr�n acordaт diтectamente ent.re в( procedirnientos у tram.ites particulares mas 
expeditos quc los previstos en esta Convenci6n. Eetos acuerdos podr6.o еет exten
didos а terceros Estados en la form.a que resolvieren las partes. 
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Artrculo 15 

Esta Convenci6n no restringira las disposiciones de convenciones que en ma
teria de exhortos о cartas rogatorias huЬieran sido suscritas о que зе suscriЬieren 
en el Cuturo en forma Ьilatera1 о multilateral por los Estados Partes, о 1аз practi
cas mas favoraЫes que dichos Estados pudieran observar en 1а materia. 

Articu1o 16 

Los Estados Partes en евtа Convenci6n podran declarar que extienden las 
normaв de 1а misma а la tramitaci6n de exhortos о cartas rogatoriaв que se refie
ran а inateria criminal, laboral, contencioso-.idmiDistrativa, juicios arЬitrales u 
otras materias objeto de jurisdicci6n especial. Tales declaraciones se comunica
ran а la Secretar!a Gencral de la Organizaci6n de los Estados Americanos. 

Artfculo 17

El Estado requerido podra rehusar е1 cumplimiento de un exhorto о carta ro
gatoria cuando sea manifiestamente contrario а su orden puЫico. 

Art!culo 18

Los Estados Partes Wormaran а la Secretarfa General de la Organizaci6n dE 
los Estados Americanos acerca de los requisitos exigidos por sus leyes para la le
ga1izaci6n у para la traducci6n de exhortos о cartas rogatorias. 

Vll. DISPOSICIONES FINALES 

Art!culo J 9 

La presente Convenci6n estara ablerta а la firma de los Estados MiemЪros d 
1а Organizaci6n de los Estados Americanos. 

Art!culo 20 

La presente Convenci6n esta sujeta а ratificaci6n. Los instrumentos de rati
Cicaci6n se depositaran en la Secretarfa General de ta O-rganizaci6n de los Estados 
Americanos. 

Art!culo Z 1 

La presente Convcnci6n quedara aЬierta а la adhesi6n de cualquier otro Esta 
do. Los instrumentos de adJ1esi6n se depositaran en la Secretar:!a General de !а 
Organizaci6n de los Estados Americanos. 

Art!culo ZZ 

La presente Convenci6n entrara en vigor el trigesimo dfa а partir de la fecha 
en que haya sido depositado el segundo instrumento de ratificaci6n. 

Para cada Estado que ratilique la Convenci6n о se adhiera а ella despues de 
haber sido depositado cl scgundo instrumento de rati!icaci6n, la Convenci6n entra
ra en vigor el trigesimo d!a а partir de la fecha en quc tal Estado haya depositado 
su instrumento de ratШcaciбn о adhesiбn. 
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Art!culo ZЗ 

Los Estados Partes que tengan dos о !'NS unidades territorialee en 1.as que ri• 
jan distintos sistemas jur{dicos relaciona.dos con cuestiones tratadas en la presente 
Convenci6n, podr.in declarar, en el momento de la firma, ratificaci6n о adhesi6n, 
que \а Convenci6n ее aplicar.i а todas sus unidades territoriales о eolamente а una 
о nшs dc cllas. 

Tales declaraciones podr.in ser modificadas mediante declaracionos ulterio
res, que especi!icar.in e.xpresamente la о las unidades territoriales а las que se a
plica r6. \а prcsente Convenci6n. Dichas declaraciones ulteriores sc transmitir.in а 
1.а Secrotarfa General de la Organizaci6n de los Estados Americanoe у surt:ir$.n efec 
to treinta dfas despues de reciЬidas. 

Art!culo Z4 

La presente Convenci6n regir$. inde!inidamente, pero cualquicra dc los Esta
dos Partes podr.i denunciarla. El instrumento de denuncia ser.i depositado en la 
Sccret4r!a Ceneral de la Organi�&ci6n de los Estados Americanos. Transcurrido 
un af\o

1 
contado а partir de la fecha de dep6sito del instrumento dc dcnuncia, la 

Convenci6n cesar.i en sus efectos para el Estado denunciante, qucdando subsistente 
para los dcnшs Estados Partes. 

Artfculo ZS 

EI instrumento origina.1 de \а preвente Convenci6n, cuyos tcxtos cn espaflo\
1 

!ranc6s, ingles у portugues son igualmente autenticos, ser$. depoeitado en la Secre
taria General de la Oтganizaci6n de los Estados Americanos. Dicha Secretari'a no
tiiicara а los Estados Мiembros de la Organizaci6n de los Eatadoa Americanos у а 
los Eetadoa que ве hayan adherido а \.а Convenci6n, laa finnas

1 
\оа dop6aitoa dc

lnstrumentos de ratilicaci6n, adhesi6n у denuncia, asi: corno 1.аа reservaa que hu
Ьiere. Tamblen les transmiHr� la informaci6n а que se refieren el p.irr:L{o вcgund,
dol Artfculo 4 у cl Arnculo !8

1 
аа! como las declaraciones previaUl.s en los Art!cu

\os 16 у ZЗ de ta presente Convenci6n. 

EN FE DE LO CUAL, los plenipotonciarios infrascritos, dcЬidamentc autori
zndos por sus respectivos GoЬ!ernos, firman 1а presente Convenci6n. 

НЕСНА EN LA CIUDAD DE РАNАМА, Rep6Ыica de Pana.w, el dfa treinu dE 
enero de mil novecientos setenta у cinco. 
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lNTER-AМERICAN CONVENТION ON 
LETTERS ROGA TOR У 

Tho Covornmenta о! the MemЬer Statea о! the Organization of American 
Statea, dcairoua of conclucllng а convention on lettera roga.tory, Ьаvе agroed as 
followa: 

l. USE OF TERМS

Article 1 

For the purposea о! tbla Convention thc terrna "exhortoa" and "cartaa rogato
rias" are aynonymoua Ln the Spanish text. Тhе terms "lcLtere rogatory", "coлu:nis
sions rogatoires", and "cart.as rogat6riaa" uaed in the Engliab, Frencb uid Portu
guese texts, respectively, cover both "exhortos" and "cartaa rogatoriaa". 

11. SCOPE OF ТНЕ CONVENTION 

Article 2. 

Thia Convention sha.11 apply to lettera rogatory, iaaued in conjunction with pro 
ceediлgs in civil and commercial matters held be!ore the appropriate authority of 
one о! the St�tes Parties to this Convention, that Ьаvе as their purpose: 

а. The performance of procedural acts of а merely formal nature, sucЬ as 
service of proceas, su.mmonses or subpoenas abroad; 

Ь. The taking о! evidence алd thc obtaining of information abroad, unless а 
reaervation ia made in this reapect. 

Article З 

Т his Convention ahall not apply to letter а rogatory rcl.ating to proc:edu ral acts 
other than those spec:ified in the preceding article; and in particular it ahall not 
apply to a.cLa involving measurea о! compulaion. 

Ш. TRANSМlSSION OF LETTERS ROGATORY 

Article 4 

Letters rogatory тау Ье transmitted to the authority to whicЬ they are ad
dressed Ьу the interested ра rties, througb judicial channels, diplomatic or consllla:r 
agenta, or the Central Authority of the St.ate о! oтigin or of the State о! destination, 
as the case may Ье. 

Each State Party shall inform the Ceneral Secretariat oI the Organ1zation of 
Amerlcan Statea of thc Central Authority compotent to roc:oivo a.nd diatriЬute letters 
rogatory. 
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IV. REQUIREМENTS FOR EXECUTION

Article 5 

Letteтs тogatory shall Ье executed in the States Parties provided they meet 
the following requirements: 

а. The letter rogatory is legalized, except as provided for ln Articles 6 
and 7 of this Convention. Тhе lctter rogatory shall Ье prosumed to Ье 
duly legalized in the State о! origin when legalized Ьу the competent 
consular or diploП1atic agent; 

Ь, The letter rogatory and the appended documenta.tion are duly translated 
into the official language of the State о! destina.tion. 

Artlcle 6 

Whenever letters rogatory are tra.osmit'ted tЪrougb consular or diplomatic 
channels or througЪ the Central Authority, legalization sЪall not Ье required. 

Article 7 

Courts in border areas of the Stateв Parties may directly execute the letters 
rogatory contem.plated in this Convention and such lettcrs shall not requl.re legali
zation. 

Aтticle 8 

Let:terв rogatory sha.11 Ье accompanied Ьу the following documentв to Ье de
livered to the perвon on whom рrосевв, sum.mons or subpoena iв being вerved: 

а. Ап authenticated сору of the complaint with itв supporting documentв, 
a.nd of other exhiЫts or rulingв that serve as the basis for the meaвure
requested;

Ь, Written iniormation identifying the authority issuing the letter, l.ndicatiлg 
the time -limits allowed the person affected to act upon the request, and 
warni.ng of the consequenceв of failure to do во; 

с. Where a.ppropriate, informa.tion on the existence and address of the 
court-appointed de!ense counsel or of competent lega.1-a.id eocieties in 
the State of origin. 

Article 9 

Execution of letters rogatory sball not imply ultimate recognition of the juris 
dl.ction of tbe authority issuing the letter rogator-y or а comrnitment to recoirnize 
tbe validity о! tЬе judgment it ma у rende r or to execute it. 

V. EXECUTION 

Art1cle 1 О 

Letters rogatory shall Ье executed in accordance with the laws and procedural 
rules о! Lhe State of desti.nation. 

At the request of the authoritv iesuin2 the letter ro11:atorv. the authoritvof the 
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eatination m.ay ехес е е е er roug а speci proce ure, or ассер 
the obaerva.nce о! additional !ormalitiea in per!orming the a.ct requeated, provided 
thi• procedure or the obaervance о! tbose (orm.alities is not contrary to the law о!  
the State о! destination. 

Article 11 

The authority о! the State о! destination ahail have juriвdic:tion to determine 
any issue arising as а result о! the execution о! the measure requeвted in the letter 
rogatory. 

Should вuch authoriLy find that it Lacks juriвdiction to execute Lbe letto r roga -
tory, it sha.11 g offic:io !orward the documents a.nd aлtecedents о! the са.ее to the 
authority of the State which has juriвdiction. 

Article IZ 

ТЬе c:osts and other expenaes involved iл the proceвsing and execution of 
letters rogatory вhaU Ье Ьorne Ьу the interested partieв . 

The State of deвtination may, in its diacretion, execute а letter rogatory that 
does not indicate the person to Ье held responsiЫe for costs and other expensea 
when incurred. Тhе identity of the peraon empowered to represent the applic:antfor 
lega,l purposee тау Ье indicated in the letter rogatory or in tbe documents relating 
to ita cxecution. 

The effecta о! а declaration !;!! forma pauperis sha.11 Ье regulated Ьу tЬе law of 
the State of destination. 

Article 13 

Consular or diploпшtic 11.gents о! the States Parnes to thie Convent1011 may 
per!orm the acts referred to in Artlcle Z in the State in which thef arc accredited, 
provided the performance of such acts is not contrary to the laws о! that State. 1n 
во doing, they sha.11 not perform any acts шvolving measures of compulsion. 

VI. GENERAL PROVISIONS 

Artic:le 14 

States Parties Ьelonging to economic integration systems тау agree directly 
between themselves upon special methods and procedures more expeditious th.i.n 
thoвe providcd for in thia Convent1on. Тhese agreements may Ье cxtondcd to includ 
other Stateв in the manner in which the partieв rnay agree. 

Article 1 5 

Тhis Convention ehall not Umit a.ny provisions regarding letters rogatory in 
Ьilateral or multilateral agreements tha.t may havc been signed or may Ье signed in 
the future Ьу t he States Partieв or preclude the continuation of more !avoraЫe 
prac:ticeв in thia regard that may Ье followed Ьу theae States, 

Aтticle 16 

Тhе Stateв Parties to thi, Conventlon rnay declare that it1 provision1 c:over 
t.he executiono!letters rogatory in c:rimina-1

1 
laЬor, and "contentious-adminietrative" 
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cases, as well as in arЬitrations and other matters witbln Lhe juriscliction о! special 
courts. Such dcclarations sh.111 Ьс transmittcd to the Gencral Sccretarint о( the 
Organizat1on of Amcrican Statea. 

Article 1 7 

ТЬс Statc of dcstination may re!use to cxccutc а lette r rogatory that is maлi
(csUy contrary t o  its puЫlc policy ("ordre puЫic"). 

Article 18 

The States Parties shall inform the General Secretarlat о{ the Organization of 
American States oi the requi remcnts stipulated in tbeir laws for the legalization and 
the translation о! letters rogatoтy. 

Vll. FINAL PROV1SIONS 

Aтticle 19 

Tbla Convention shaU Ьс open !or signature Ьу tbe Me mЬcr States of the 
Organization о! Amcrican States. 

Article 20 

This Convcntion is subjccL t o  тatilication. Тhе instruments of ratification 
ahall Ьс deposiled with the Gcneral Secretariat of the Organiza.tion of Am<'rican 
Stntes. 

Articlc Z 1 

This Convention shal\ гcma_m opcn !or accession Ьу any other State. The 
tnstrument о! accession shall Ьс dcposited ,vith the General Secretari.at о{ tbe 
Organization о! Americaл St:ites. 

Article 22 

Tbls Convention shall ,•ntc r into force on the thirtieth day following the datc 
of deposit о! tl1c sccond instrument of ratificat1on. 

For each Statc ratiiying or acceding to thc Convenrion a!te r tbe deposit о( thc 
second instrument о{ ratification, the Convcntion shall entcr into force on th.., 
thirtieth day a!ter deposit Ьу вuch Statc о! its instrument о! raHfication or I\CCC88ian 

Articlc 23 

На Stntc f>arty bas two or morc tcrritorial units i.n whicl, diHcrent systcms 
of law apply in rclahon to the matters dealt with i.n this Conv ention, it тау, at tbe 
lime о! signature, ratificaLion or access1on, dec\3re that th1s Convention sh&ll 
extend to all its territorial units or only to ОП<' or more of them. 

Such dcclaration may Ьо modi!ied Ьу subsequ,;nL dcclaration!:1 1 wblcb shall ех
рrсззlу indicate the territorial unit or units to which thc Convention applies. Such 
subsequent dccl:lrat1ons shall Ьс tr&nsrnitted to Lhe General Secretariat о! the 
Orgarozabon of Amcrican States, and shall Ьссоmс c!fcctivc thirty days ;,.(Ler the 
,l�IA n( ,'1.А�� .,,.�А;-, 
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Article 24 

ТЫв Coлvention sha.ll remain in Iorce indefinitely, but a.ny о! the States 
Partieв may denounce it. 1he inвtrument о{ denunciation shall Ье depoвited with 

the General Secretariat of the Organization of American States. After one ycar 
from the date of deposit of the i.nвtrument о! denunciation, the Convention shall no 
longer Ье in effect for the denouncing State, buL вhall remaln in effect for the other 
States Parties. 

Articlc 25 

The origшal inвtrument oi this Convention, the Engl1sh, French, Portuguese 
and Spanish tcxts of which are equally authentic, shaU Ье deposited with the General 
Secreta.riat о! the Organ1Zat1on of American States. Тhе Secretariat вhall notify the 
Member States о! the Organization of American Stateв ancJ the States that have a.c
ceded to the Convention о! the aignaturea, deposits of inatruments of ratification, 
acceseion, and dcnunciation а.а well as о! reservatione, if any. lt shall also trans
mit thc inforrnation mentioned in the second paragraph о{ Article 4 and in Art1cle 18 
and the declarations rcferrcd to in Aтticles 16 and 23 of thi s Convention. 

IN WTTNESS WHEREOF the undersigned Plenipotentiarics, being duly author
ized thereto Ьу theit· respective Governments, have вi.gned this Convention. 

DONE АТ РАNАМА Cl ТУ, RepuЫic of Pa.nama, this thirtieth day о! January 
one thousand nine bu_ndred and seventy-Cive. 
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CONVENc;AO tNTERAMERICANA SOBRE 
CARTAS ROGAT6RIAS 

011 Governos dов Estados Membros da Orga.nizac;:i.o dos Estados Americanos, 
de sejosoa de concluir uma converu;ao eobre са rtaa rogat6rias, convieram no ее -
guintc: 

1. EМPREGO DE EXPRESSOES

А rtlgo 1 

Pa.ra. ов e!eitos desta Conven'i:I.O ав expressoes "exhortoe" ou ' cartns rogato
rias" s-:i.o empregadas como sinonimos no tcxto em espanhol. Ав ехрrеввоов "car
tas rogat6ria.s", "corru:nissions rogatoires" е "letters rogatory", empregadas noe 
textos em portugues, frances е iлgles, гespcctivamente, compreendem lanto os 
"exhortos" como as "cartas rogato,·ias". 

II. ALCANCE DA CONVENyAO 

А rtigo Z 

Esta Convenc;ao aplicar-se-a 11.е cartas rogat6rias expedidas em processos 
relativoe а mat6лa civil ou comercial реiав autoridades jud,ci1rias de 11m dos 
Esta.doa Ра rte s nesta Conven,;:i.o с que tenham por objeto: 

а) а realizac;:io de atos processuaie de mera tramitac,:io, ta1s como nottfi
ca9ncs, cita90es ou cmprazamentoe no exterio r; 

Ь) о reccbimento е oЬtenc;:i.o de provas е iniormac;t>es no exterior, sa.lvo 
rcscrva expressa а tal respeito. 

Artigo 3 

Eeta Convenc;ao мо se aplicar.i а nenh11ma carta rogat6ria relat,va а atos 
processuai8 outros que nao ов mencionados no artigo anterior; em espec,al, n:i.o 
ее aplica ra �queleв que impHquem execuc;ao coativa. 

Ш. TRANS.м.ISSAO DE CAR TAS ROGA TORIAS 

Artigo 4 

Ав cartas rogat6rias pode rao 11е r L ranemilidas 'Ь.з autoridade в rcqнe r1das pe
la s pr6prias partes intereзsadaз, pot- via Jttdicia.l, por inlermedto dos functonarios 
conвultlrcв ou agentes diplom:Hicoн 011 рР1а a11loridade cenlra1 do E:stado requeren
te 011 requerido, conforme о сазо. 

Cada Estado Parte iniormara а Secretaria-Geral da Organiza,;ao dоз Евtаdов 
Americanos воЬrе qual е а autoridade central competente para receber е distri-
..,,, т ��?•�о тnа:> tt.?,,." 
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lV. REQU!SITOS PARA О CUМPRIМENTO 

Artigo 5 

As cartas rogat.6rias ser�o cu.mpridas nos Estados Partes desde que reunam 
os seguiлtes requisitos: 

а) que а carta rogat6ria osteja tegal.Lzada, salvo о diвposto nos artigos 6 е 
7 desta Convenc;3.o. Presumir-se-& que а carta rogat6ria est& devida
mente legalizada no Estado requercnte quando о houver sido por !uncio
n6 rio consular ou agente diplomatico compet.ente; 

Ь) que а carta rogat6ria е а documentac;3.o a.nexa estejam devidamente tra
dundas para о 1dioma oficial do Estado requerido. 

Artigo 6 

Quando as cartas rogat6rias forem transmitidas por vin consular ou diploma
tica, ou por intermedio da autoridade central, в era desnecessario о requisito da 
legalizac;ao. 

Artigo 7 

As autoridades judiciarias das zonas !ronteiric;as dos Estados Partes podcr:!o 
dar cumprimcnto, de forma direLa, sem necessldade de Jegallzac;ri.o, Ъ.в ca't'Las ro
gat6't'ias previstas nesta Convenc;�o. 

Anigo 8 

As cartas rogat6rias deveno ser acompanhadas dos documentos а serem en
trcgues ао citado, notiHcado ou emprazado е que ser3.o: 

а) c6pia autenticada dn petic;3.o iniciaJ е seus алсхов с dos documcntos ou 
decisoes que sirvam de iundamento Ъ. diligt!ncia solicitada; 

Ъ) in!orm.-c;3.o escrita sobre qU<Ll е а autoridade judiciaria requerente, os 
prnzos de que dispOc para agir а pcsson aletada с as advertencias quc 
lhe !ас;а а re!erida autoridade sobrc as consequl)ncias que adviriam de 
sua inercia; 

с) q,1nndo for о caso, 1лforma�a.o sobrc а existeлc!a с domicGio de de!cn
sor de of!cio ou de sociedade de assist.encia jur!dica competente no Es
tado rcquerentc. 

Artigo 9 

О cumprimento de ca1·tas rogat6rias па.о implicara em carater de!initivo о 
reconhecimento da competencia da autoridadc judiciaria requereлte nem о compro
n'\isso dc recunhecer а validade ou de proceder � execuc;a.o щ� sentenc;a que por ela 
venha а ser pro{erida. 

V. TRAМITA<;AO 

Artigo I О 

А tramit.nc;3.o das cartaв rogat6riлв far-ec-a de acordo сот as le1s о normas 
processual11 do Estado requerido. 
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А pedido da autoridade judiciaria requerente poder-se-6. dar а carta rogat6ria 
tramita<;ao especial, ou aceitar а obaervancia de !ormalidades adic1ona1a no cumpri 
mento da dlllgcncia so\-1citada, dcsde quc aque\a tramitac;ao espec1al l'>U estaa forma 
lidadea adicion.iia nao sejarncontraria• h Leglslac;ao do Estado requer1do. 

Artlgo 11 

А autoridade judiciaria requerid.i tета compet�ncia para conhecer das ques
toes que forem suscitadas ро r motlvo do cumprimento da diligt!ncia solicitada. 

Caso а autoridade judicia ria requc rida ае declare incompetentc рата р rocedeт 
h tramitac;ao da carta rogat6ria, tranamн1ra de offcio os documentos с antecedente1 
do саао 11. autor1dade judiciaria competente do seu Estado. 

Artigo IZ 

!',а tram.!tac;ao е cumprimento de cartaa rogat6rias, as cuatas е demais de1-
pesas correrao por conta dos interessadoa. 

Sc ra facuJtativo para о Estado requer1do da r tramitac;ao 11. са rta rogat6r1a que 
carec;a de indicac;ao do interessado que? seja responsavel pelas despesa1 е custas 
que J,ouver. Naa caтtas rogat6rias, ou рот ocasiao de sua tтamitac;ao, podeт-se-a 
indica r а !dentidade do procuтador do 1nteтessado ра ra os fins legais. 

О bencfrcio de justic;a gratuitn se rб regulado pela lei do Estado reque r1do. 

Artigo 13 

01 funcionarios consulares ou agentes diplornaticos dos Estado1 Parte1 ne1ta 
Convenc;ao poderao praticar os аtов а qui, ве refere о art1go z, ло E1tado em que sE 
achem acreditados, desde que Lal pr�tica nao веjа contraria Ь.s lei1 do mesmo. Na 
pratica dos refer1dos atos nao poderao cmpregar meios que 1mpl1quem cuerc;an. 

Vl. DlSPOSl<;CES GERAIS 

Arti�o 14 

Ое Eвtados Partes quc perten<;am а sisternas de integrac;ao cconomica pode
rao acordar diretamente entre &1 proccssos с tramitcs particularcs ma1s cxpeditoв 
do que ов p1·evistos nesta Convenc;ao. Esscs acordos poderao scr cstcndidoв n tcr
ceiroв Estadoв na fonna em que as pnrteв dcc1d1ren1. 

Artigo 1 S 

F.sl.3 Convenc;ao nao restтingira а, disposic;oes de convenc;oes que em mat�ria 
de cartas rogat6т1as tenham sido subscr1tas ou que venha.m а ser subscr1tas по 
futuro em caтater ЫlateraJ ou mu.ltHateтal pelos Estados Partes, nem as pra1icas 
mais favor6.ve1s que os referidos Estados possam observ.ir na mat�ria. 

Аr�1,цо 16 

Os Estados Partes nesLa Convcnc;ao poder:i.o declarar que estendem as nor
mas da mcsma h Lramitac;ao de caгtas rogat6rias que se гefi гаm а mat6ria crimi
nal, tтabalhieta, contencioso-admini1Hrativa, ju[zoв arЬitrais он ,н1tras rnat6r,ae 
objeto de jurisdic;no especial. Tais declnrac;oes scrao comunicadas Ь. Secrctaria
Geral da Organizac;ao dos Estados Amcricanos. 
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О E8tado requerido poder.i recuвar о cumprimento de UП\4 са rLa rogat6ria 
quando clc for tn&J1i!esta.mente contr,rio \ 8Щ1. ordem рuЫ1са. 

А rt1go 18 

08 Estadoв Partes in(ormarll.o а Secre\ari.a-Geral da Organ1za<;ao dos Esta
doв Лmcricaлos sobre os requisitos exigidos por suas leiв para а legalizac;ao е pa
ra а traduc;ao de cartas rogat6r1as. 

VII. DISPOSI<:;OES ПKAIS

Artigo 19 

E8ta Conve�ao ficar.i aberta \ aвsinat..ira dos Estadoa Membro8 da ('rganiza 
с;ао doa Estadoa Americano8. 

А rtigo 20 

Est.a Convenc;a.o esta вujeita а ratificac;ao. Os instrumentos dc rat1ficac;a.o 
se rao dcpositados na Secreta ria -Ge ra 1 da О rganizac;ao dos Eвtados Americanos. 

Artigo 21 

Eeta Convenc;;ao ficar.i aberta Ь adesao de qua!quer outro Fstado. Os instru
mentos de adesao 8er�o depositadoв na Secretaria-Geral da Organizac;;ao dos Esta
dos Amcricanos. 

Artlgo 22 

.E.8ta Convenc;;ao entrar:i em vigor no trigfs,mo dia а partir da dat.a cn, que 
haj.i sido depositado о scgundo 1.nstrumf'nto de ratificac;ao. 

P ... ra cada Estado que rat1!icar " Convcnc;ao ot1 а ela ader1r dсро1в de haver 
вido dcpo8itado о вegundo instrumento de ratlfica�:io, а Convenc;ao entrara em vi
gor no trig�eimo dia а partir da data em que tal Estado haja depos1tado вен instru
mento de ratificac;ao ou dc 11.desno. 

Artigo Z3 

С 8 E8t11.do11 Parteз q\le tenham dнаа 011 ma,s ,,nidades terr1tor1a,a om q�e vi -
goren1 s1stemas jurfdicoв diferentea com rela�ao а quesmes de que tra.ta esta Con
ven�a.o poderao declarar, no momcnto da aвsinatura, rat1!icac;ao ou adeaa.o, que а 
Cnnvcnc;a.o 8е aplicari а tod.i11 а8 811118 ttnidade8 territoriais 011 somente а uma ou 
mai8 delaa. 

I"ais de clarac;1:Jes poderao ser modi!icadaв mediante declarac;ne11 u\Lcriores, 
qне c11pcci!ic:ara.o o:xpressamentc а ou 88 unidades te rr1torials а que ас apl,c:ar:i 
eat:1. Convc nc;no. Tais declarac;;oe11 ultcriorca eerao transmiiidaa Ь. Socretar,a
Gcral da Organ1zac;;ao dos Eвtados Лmcricanos с surtirao efeHo trinta dias depois 
de rcccЪid;ia. 
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Artigo 2.4 

Esta Conven"a.o vigorara por prazo indefinido, mas qualquer dos Estadoe Par 
tев podera denuncia-la. О instrurnento de denuncia sera depositado па Secretaria
Geral da Organizaeyэ.o dos Estados Americanos. Tra.nscorrido um ano, contado а 
partir da data do dep6sito do instrumento de den6ncia, cessar:i.o 011 e!eito8 da Con
ven<;ao para о Estado denunciante, continuando ela subsistente para 08 domai8 Eв
tados Partes. 

Artigo 2.5 

О instrumento original desta Conven<;ao, cujos textos em portugues, espanhol 
france8 с 1ngle8 sэ.о igualmente autenticos, sera depositado na Secretaria-Geral da 
Organiz.i<;ao dos Estados Americanoв. А re{erida Secrelar1a not1!1cara aos Esta
dos Mcmbros da Organiza<;a.o dов Eвtadoe Amer1canos, е aos Estadoe que bouveren 
aderido Ь. Conveш;ao, as assinatura8 е 08 dep6sitoв de instrumentos de ratifica<;a.o, 
de аdсвэ.о е de denб.ncia, bem como а8 reservas que bouver. Outros8im, Lransmi
tira аов mesmos а informa<;a.o а que ее re!erem о segundo paragrafo do art,go 4 е 

о artigo 18, bem como as decla ra<;lloa previ8tas nos art1gos 16 е 23 deeta Conven
,;a.o. 

ЕМ FE 00 QUE, os plenipotencjarioa in!ra-assinados, devidamentc autoriza
dos por seus respectivos Governos, fi rmarn евlа Conven<;ao. 

FEITA NA CIDADE 00 РАNАМА, Rcpublica do Panama., no dia trinta de ja
neiro de mit novecentos е setenia е cinco. 
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CONVENТION INTERAМERICAINE SUR 
LES COMМISSlONS ROGA TOIRES 

Les Gouvernements des Eta.ts mcmbres de l'Organisation des Etats Ameri
cains, dcsireux de conclure une convention sur \ев commissions тogatoirea, sont 
convenus des dispositions suiva.ntes: 

I. UTlLlSAТION DE ТЕRМЕ ЕТ EXPRESSIONS 

Article premier 

Au.x {ins dc \а presentt' Convention, lc Lcrme "exhortos" et l'expтession 
"cartas rogatorias" sont employes conune synonymes dans le texte espagnol. Les 
expressions "commissions rogatoiтes", "letters rogatory" ct "cartas rogatorias" 
utilisecв da.ns lcs texl:cs fran1rais, anglais et portugais visent aussi Ыеn les "ex-
1,ortos" quc \es "cartas rogatorias". 

11. СНАМР D' APPLICA TlON DE LA CONVENTlON 

A-rticle 2 

L.i presente Convention est applicaЫe aux commissions rogatoires qui sont 
adrcssees а l'occasion d' une inst.anc,• judiciaire conduite en matiere civile ou com 
mercial,• dc\c-ant les jugcs ou tribunaux d'un des Etats parties а ladite Convention 
et qu1: 

а ont pour objet \ 1accomplissement d'actes de procedurc dc рнrе forme, 
tels que les noti{icationa, citations, assignations ii l'ctranger: 

1> visent а l'oьtention de p1·euves et de renseignemcnts а l'etтangcr, sauf 
reвervc exprcssc (aitc ii cet egard.

Artic\e 3 

La prescnte Convention n'est pas applicaЫe aux comnuss1ons rogatoircs qui 
ont pour objct des actes de proccdure di!Ccrcnts de ceux mentionncs а l 'articlc pre 
cedcnt. En particulier, e1le ne s'app1ique pas aux actes dont l'execution lПlplique 
l'usage dcs moyens de contrainte. 

Ш. TRANSМlSSlON DES COММISSlONS ROGA TOIRES 

Artic]e 4 

Loe commissions rogatoires peuvPnt etre tтansmises au juge ou lribunal re
quis par les paтties interessees elles-memes, par la voic judiciaire, ou encore ра] 
\е tтuchement cles fonctionnaiтes consulaires ou agents diplomatiqucs ou de l'Autorit1 
cf'ntrale de l'Etat requerant ou dc l'Erot. rcquie, eclon \с cas. 
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Chaque Etal partie !era eavoir au Secretariat general de l'Organisation des 
Etals Amcricains quelle est l'Autoritc cenlrale chargce de recevoir les commis
sions rogatoires et d'y donner suite. 

IV. CONDITIONS D' EXECUТION

ArLiclc 5 

Les commissions rogatoires вont executees dans les Etats parties lorsqu' elles 
rcunissent les conditions вuivanteв: 

а. La com.mission rogaLoirec est dument lega\isee, sous reserve des dispo
sitions des articles 6 et 7 d,• la presente Convention. La commission 
rogatoi re est presu.mee dument legalisee dans 1' Etat requcranL lors -
qu'elle а ete legalisce par un fonctionnaire consulaire ou un agent diplo
matique competent: 

Ь. La comrnission rogatoirc et la documentation qui у евt annexce sont du
ment traduit es dans la langue officielle de l'El.aL requis. 

Article 6 

Lorsque les commissions rogatoires sonl lransmises par La voie consulaire 
ou diplomatique, ou par le truchement de l'Autorite centrale, la legalisation ne 
веrа pas ex:igee. 

Article 7 

Lcs trlbunaux des zones Crontiere des Etats p..--irties peuvcnt exccuter directe
mcnL les coпu:nissions rogatoire11 prcvue• dans la prcsente Convention "an• \ев 
!aire legaHser.

Article 8 

Lев coпunissionз rogatoires doivent etrc accompagnees des docum..-nts а re
mettrc Э. ln personne qui doit !aire l 'ol>jet cle la citation, de ln notiCication ou de 
l'assig:nat.ion, а savoir: 

а. Une copie authentlque de la demande el des pieces qui у sont annexees, 
dсв documents ou decisions sur \csque\s se Conde la demande d'cxecu
tion de \а commission. 

Ь. Des renзeignemenls par �crH identi!iant le juge ou le tribunal reque
ra.nt, indiquant les d;;1ai• dont diepose ln personne viste pour repondre 
а \а demande et preciaonL les consequences qui resulteraient dc son 
defaut d'y donncr suitc. 

с. Lc cas echca.nt, dt's ren1н,ignements sur la pcrsonne ct Lc domicilc du 
de!enseur nomme d'o!Cicc ou sur dcs societes d'nssistance judiciaire 
competentes dans l 1 EL.1L 1·cqu;;r.s.nL. 
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Article 9 

L'cxecullon des conunissione rogatoiree n'unplique pas en dcfinitivc la rccon 
naissance de la compctcnce du juge ou tribunal requerant ni 1 'oЬligation de recon
naitre 1а validHe du jugcmcnt qui aura ete rendu ou de procedcr а son execution. 

V. MODAUTES D'EXECUTION

Article 10 

Lee coпunis•ions rogatoircs aont exccutcea conformement aux lois ct а la 
procedurc cn v;gueur dans l'Et.Lt requis. 

А la dcmande du juge ou tr!Ьunal requerant, le juge ou triЬunnl saisi de la 
commission rogatoire peut .1dopter pour son exccution une procedure speciale ou 
accepter d'en soumettre l'cxecution а des CormaLitcs additionnelles pourvu que 
cette procedure ou ces (ormalitcs ne вoient pas contraires а la legislation dc l'Etat 
requis. 

Article 11 

Le juge ou tribunnl r;:qui1J �sl compctenl po\tr connaftre dcs questions soulc
vees par l'npplication des mesures requises dans \а commission rogaloirc. 

Si le juge ou tribunal rcquia se declare incompctent pour procedcr "Ь l'execu
tion de !а com.rnisoton rog:Hoirc, il transтnet d'office le dossier de l'a[faire а

l'autoritc judicia.irc compctente de 1 'Etat dont i! rcleve. 

Article lZ 

А l'occas1on de toute noti!ication ou s1gnification des commissions rogatoires 
lcs (ra1s dc proccdure l't OOUII autres Crais et depens encourus sont а la charяe des 
in\ereaвes. 

L'ELat requis peut а son gre proceder ou non а 1'execution d'une com.miss1on 
rogatoire ou ne serait pas indiquo le nom dc la pcrsonne interessee qui 111:ra res
ponsaЫe des {rais ct dcpens -eencourus le cas echca.nt. А toutes !ine lcgales, l'idcn 
rite du m;incЬt.1.1re do l'int('rcssc pwt Cigurcr clans la comпussion rogatoirt• uu cJans 
les documents rc-latifs а son ;-x�cution. 

L'a ••tat.ancc jud1c1a1 ru 11rntuнc cst rcg1e pnr les lois de 1 1 Et.at requ111. 

Article 13 

Les (oncHonnaires consulnires ou agents dipLomatiques dев EtaL8 partics i\ la 
presPnt<' Convt•nL-ion peuvcnL proceder а 1' execuLion des act.ee viscв Ъ. l'o.rtic1e 2 
ci-dessuв, tlans l'Elat ou Нз ont. TCfjU l'exequatur ou aupres duquet ils ont ctc

accredites, pourvu qu'une Lelle cxccution ne вoit pas contтaire au.x lola de cet Etat.
Da.ns l'<'X('Cution de сса actcs, lesdits fonctionnaires eL agcnts nc pcuvt>nt rccourir 
а des moycns qui impliqucnt une "onLrainte. 
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VI. DISPOSITIONS GENERALES 

Article 14 

Lcs Etats parties qui appartiennent а dcs systemes d'integrabon cconomique 
peuvent convenir dit"ectement entre eux de procedures et de formalitcs particulieree 
plus expedi.tivee que celles qui sont prevues par la presente Convention. Dc Lcle 
accords peuvenL ctrc etendus а dea Etatв ticrs selon les modalitcs COПVt'ПU('S ра1· 

les parties. 

Article 15 

La prcsente Convention ne restrcint pas la portee des dispositionв relali vев 
aux commissions rogatoires qui ont ete aouacrites ou qui seront souscrites а 1 'ave
nir par lea Etats parties aux termes dc traHcs Ы tateraux ou multilateraux, ni la 
portec de prauques plus (avoraЫes que leaditв Etats auront pu obaerver e-n \а 
matiere. 

Article 16 

Lc.i Etats parties а la presente Convention peuvent declarer qu'Us ел ctendent 
les clauscsa 1'cxecution de commissions rogatoires adressees en matitlre crimi
nellc, sur \св qucstions du travait, ст matiere de contentieux administratH, d'arЫ
tragc, t'>IJ en toute autre matiere relevunt d'unc juridiction вpeciale. LE's di;clara
tions susvisccs seront commun.iquces au Sccretariat i,:eneral de l'Organisation dcs 
Etatв Ame гicains. 

Article 17 

L'execution d'une commiss1on rogatoirc pcut etre refusee par l' Etat rcquis 
quand elle est manifestement contrairt' а l'ordre puЫic de cet Etat. 

Лrttclc 18 

Les Etats parties portcront � la connaissance du Secretarial general de 
l'Organisation des Etats Americains lca conditiona cкigccs par 1cura lcRislationв 
respectivcs pour la legalisation ct La traduction des cornmissions ro�atoires. 

Vll. DlSPOSJT!ONS FINALES 

Article 19 

La preвontc Convention est ouverte � la signature des Etats m<-mlнcs dc 
l'Organisat"ion dcs Etats Americaine. 

Articlc- 20 

La pr�sente Convention sera ratif1;.,,_ Li-s instrumentв de ratificaHon fl!'ront 
dерове11 aupres du Secretariat gcncrat dr- l'Orit.misation des Etats Amfricains. 

Лrt;;c-t(, 2J 

Tout autre Etat peut adherer а \а presente Convention. Ll.'s iлst1·unн•nts 
d'adJ,csion scront deposes aupres du Sccrctariat gcneral de l'Organisation dcs Etat1 
Amcrн.a,ns. 
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Article 22 

La presenle Conv,•ntion <.."J\Lrera en vigueur le lrenti�me jour apr�s la date du 
depot du deuxieme instrument de rati!ication. Pour chaquc Etat qui rati!ie la Con
"ention ou у aclhere apres le depot du deuxieme instrument de rati!ica.tion, la Con
vention entrera en vigueur trentl'! jours apres 1.i1 date а lilquel1e cet Etat aura deposE 
son instrument de ratificaLion ou d'adhesion. 

Artic\e 23 

Lorsque le territoire d'u.n Et.at parLie comporte plusicurв uniLes nil difieren
tes legislations regiзsent des questions qui font l'objet de \а presente Convention, 
cet Etat peut, au moment de signer la Convention, la ratifier ou у adherer, decla
rer que celle-ci s'appliquera dans toutes сев unites territoriales, ou dans une seulE 
ou dana plusieurs d'entre elles. 

L' Etat en question а egalement la facuHe de modifier ва position aux termes 
d'une declarahon posterieure qui mentionnera expressernent l'unitc territoriale ou 
\ев unitcв territoriales auxquetles s'appliqucra desormais \а Conv.-ntion. Les de
clarations posterieures seront not:iiiees au Secretariat general de l 'Organisation 
dев Etat в Americains et prendront eHet trente jours apres leur reception. 

А rticlc> Z4 

La presente Convention aura une duree indefinie: toutefois, chacun dев Etats 
parties pourra la denoncer. L'instrumcnt de denonciation sera dc-pose aupres du 
Secretariat general de 1'0rgaлisation des Etats Americains. А l'cxpiration de 
l'a.nnee qui suit 1е depot de 1'instrumcnt de denonciation, la Convention севвеrа de 
produire ses effet.s а l'egard de l'Etat qui l'aura denoncee, mais demeurera en vi
gueur а l'egard des autres Etats parties. 

Arlicle 25 

L'oriRinal de 1а presente Convention, dont les teкtes (rani;ais, an�\ais, es
pagnol et portugaiз font egalcmcnt {01, scra dcpo se aupr�s du Secretariat general 
de l'Organisation des Etats Americains, lequel notifieтa aux Etats membres de 
l'01·ganisation des Etats Americnins et aux Etats qui auront adhere а la Convention 
lов signnbнeв, depots d'inatrumi-nts dt• ratification, d'adhesion cL do denoncial:ion, 
ainsi quc les reserves, s'il у en а, relativeв а la Convention. Il leur transmettra 
egalement les renseignementв viвes au second paragraphc do 1'articlo 4 ot а l'arti
t:lP 18, ain11i qup les dec:laratinns pr,•V\11"11 il l'article 16 f'L а l'article 23 de \а 
prescnto Convention. 

EN FOl DE QUOI, les P!�n1potent:ia1res soussigncs, dumcnt autor1ses par 
\c\.lrs gouvernements respecti(s, siR"nent la presente Convention. 

FAIT EN LA VILLE DE РАNАМА, RepuЫique de �nama, lo t.rente janvier 
mil ncuf cent soixante-quinze. 
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CONVENCION INTERAMERICANA SOBRE 
EXHORTOS О CARTAS ROGAТORIAS 

Suscrita el 30 de enero de 1975, en la 
Con!erencia Especializada lntera.mericana sobre 

Derecho lnternacional Privado 

PAISES 
SIGNATARIOS 

Brasil 
ColomЫa 
Costa Rica 
Chile 
Ecuador 
Et Salvador 
Guatemala 
Honduras 
Nica.ragua 
Panama 
Peru 
Uruguay 
Venezuela 

Panam& 

FЕСНА DE DEPOSIТO DEL 
INSTRUМENTO DE RATlFICACION 

El instrumento original cstii dcpositado en la Secretar!a General de 
1.а Orgaлizacion de los Estados Americanos, la cua1 es ademas deposi
taria de los instrumentos de rati.ficacion, adhcsion о denuncia. 

La Convencion queda aЫerta а 1а adhesion de cualquier otro Estado. 
Entrara en vigor el trigesimo d!a despues de la !echa en que haya sido 
depositado el segundo instrumento de ratificacion. Para cada Estado 
que ratifique la Convencion о se adhiera а ella despues de haЬer sido 
depositado el segundo iлstrumento de rati!icacion, la Convenc ion entrara 
en vigor el trigesimo i:ua а partir de la fecha en que tal Estado haya de
positado 8U instrumento de ratificaCiOD О adhesion, 



ESTADOS MIEMBROS 

Argentina 

Barbados 

Bol1v1a 

Brasil 

Colomb,a 

Costa Rica 

Cuba 

Chlie 

Ecuador 

EI Salvador 

Estados Unidos de America 

Guatemala 

Haiti 

Honduras 

Jama1ca 

Мёх,со 

Nicaragua 

Panama 

Paraguay 

Peru 

АерuЫ,са Dominicana 

Tr,nidad у Tobago 

Uruquay 

Venezuela 

ORGANIZACION DE LOS ESTADOS AМERICANOS 

L1 Organizк16n de los Estados Americanos (ОЕА) es el organismo 
internac1onal reg,onal mas antiguo Tuvo su or,gen en la Un16n 
lnternк,onal de las RepuЫicas Americanas creada el 14 de abrl1 de 
1890, en Wash,ngton, О.С. por la Pr,mera Conferencla lnternaclonal 
Americana De ahf que todos los ailos se celeЬre el 14 de abril como 
"Dfa de las Americas". La Carta que la rige, suscrata en Bogou en 1948, 
lue modil,cada mediante el Protocolo de Buenos A,res, que entr6 en 
vlgor en lebrero de 1970. 

La ОЕА tiene los siguientes prop6si1os esenciales: afianzar la paz у 
la seguridad del Continente; preven,r poslЫes causas de d1f1cultsdes у 
asegurar la юluci6n pacifica de las controversias que surjan entre los 
Estados M,embros; organizar la acci6n solidaria de estos en caso de 
agresi6n; procurar la soluci6n de los proЫemas p0Ht1cos, furidlcos у 

econ6micos que se susciten entre ellos, у promover, рог medio de la 
nccl6n cooperativa, su desarrotlo economico, soc1al, cient{llco, educativo 
у cultural. Tamb1en es objet1vo del sistema interamericano acelerar el 
proceso de 1n1egraci6n de los ра ises en desarrollo del Continente. 

Para el cumplimiento de sus fines la ОЕА cuenta con los sigulentes 
6rganos: (а) li! AsamЫea General; (Ь) la Reun16n de Consulta de 
M1n1stros de Relac,ones Exterюres; (с) los tres Conselos !Conse10 
Pe,manente, Consejo lnteгamericaлo Econ6mico у Social у Consejo 
lnteramericano рага la Educac,6n, la Ciencia у la Cultura), (d) el Comite 
Jur1d1co lnteramericano; (е) la Com1s1on lnteramer,cana de Dorechos 

Humanos; (f) la Secretaria General; (g) las Conferencios Especial1zadas, у 
(h) los Organ1smos Espec1alizados. 

La A5amЬlea General se reune ordinarlamente una vez por ano u

Reun16n de Consulta actua cuand.:i es convocada para conocer de 

asuntos urgentes е importantes. EI Conse10 Permanente cuenta con un 
6rg�"o substd1ar10 denominado Comisi6n lnteramericana de Soluciones 
Pact f,cas, у, en las circunstane1as previstas por la Carta у por el Tratildo 

lntcramer,cano de Asistencia Reciproca, actua provis1onalmente como 

Organo de Consulta. Los otros dos Consejos se reunen ordlnariamente 
una vez por ai'o; c:ada uno de ellos 11ene una Comш6n Ejecut1v1 
Permanente La Secretaria General mantiene Olicinas en los Estildos 
Miembros, у una O11cina en Europa. EI Conse10 Permanente у la 
Secretaria General tienen su sede en Wash,ngton, D С., lugar en que 
func1onan tamblen las Comisiones Ejecut1vas Permanentes de los otros 
dos Consejos. 
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